
APELLIDOS
SURNAME

Esta Solicitud de Matrícula deberá entregarse en Atención al Alumno de ESIC o enviar mediante correo electrónico a 
matricula@esic.edu antes del 16 de julio de 2018.
This Enrollment Application Form must be submitted to the Undergraduate Secretary’s Office of ESIC or sent via email 
to matricula@esic.edu before July 16th 2018.

A LAS SOLICITUDES REALIZADAS FUERA DEL PLAZO FIJADO, SE LES APLICARÁ LA SIGUIENTE PENALIZACIÓN / FOR APPLICATIONS SUBMITTED AFTER THE 

DESIGNATED DEADLINE, THE FOLLOWING PENALTY WILL BE APPLIED: 

> ENTRE EL 17 DE JULIO Y EL 31 DE AGOSTO: 80 EUROS

   FROM JULY 17TH TO AUGUST 31ST: 80 EUROS

> DESPUÉS DEL 1 DE SEPTIEMBRE: 200 EUROS (PREVIA AUTORIZACIÓN DE COORDINACIÓN ACADÉMICA)

   AFTER SEPTEMBER 1ST: 200 EUROS (SUBJECT TO AUTHORISATION BY ACADEMIC COORDINATION)

CUMPLIMENTAR SOLO SI ES DISTINTO AL CURSO ANTERIOR / FILL IN ONLY IF DIFFERENT FROM PREVIOUS COURSE:

NOMBRE
NAME

DNI/NIE/PASAPORTE
ID (DNI/NIE/PASSPORT)

nº de matrícula obligatorio* 
mandatory registration no.*

DIRECCIÓN DURANTE EL CURSO / ADDRESS DURING THE COURSE

LOCALIDAD / CITY

C.P. / ZIP CODEPROVINCIA / PROVINCE TELÉFONO / TELEPHONE

CORREO ELECTRÓNICO / E-MAIL

* excepto alumnos de nueva incorporación / except new students

1. DATOS PERSONALES / PERSONAL INFORMATION

ADJUNTO JUSTIFICANTE DEL PAGO DE MATRÍCULA
I HAVE INCLUDED THE PROOF OF PAYMENT OF THE ENROLLMENT FEES

DESEO DOMICILIAR EL PAGO DE LA MATRÍCULA CON EL RESTO DE LA DOCENCIA
I WISH TO PAY THE ENROLLMENT FEES WITH THE REST OF THE COURSE BY DIRECT DEBIT

SOLICITUD DE MATRÍCULA / ENROLLMENT APPLICATION 

CURSO / ACADEMIC YEAR 2018/2019

IMPORTANTE: 
TÓMATE TU TIEMPO EN RELLENAR ESTA SOLICITUD Y LEE BIEN CÓMO CUMPLIMENTAR 
CADA APARTADO. ES OBLIGATORIO RELLENAR TODOS LOS DATOS QUE SE SOLICITAN.
IMPORTANT: 
PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY TO FILL IN THE APPLICATION FORM. IT IS 
MANDATORY TO COMPLETE EACH SECTION AND TO PROVIDE ALL THE INFORMATION 
REQUIRED.

1/8
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Por favor, marca la casilla correspondiente al año académico y titulación que vas a cursar y su correspondiente modalidad.
Please fill in the appropriate field for the undergraduate program you are going to take and its corresponding specialization.
.
PA: Programa Avanzado  DPS: Diploma in Professional Skills  TS: Título Superior  D: Degree
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2. DOCENCIA / COURSE

TÍTULO SUPERIOR EN DIRECCIÓN DE MARKETING Y GESTIÓN COMERCIAL [TSDMC]
DEGREE IN MARKETING MANAGEMENT & BUSINESS ADMINISTRATION [TSDMC]

TÍTULO SUPERIOR EN DIRECCIÓN DE MARKETING GLOBAL [TSDMG]
DEGREE IN GLOBAL MARKETING MANAGEMENT [TSDMG]

BACHELOR’S DEGREE IN MARKETING* [BDM]
BACHELOR’S DEGREE IN MARKETING* [BDM]

GRADO EN MARKETING [GRMK]
BACHELOR’S DEGREE IN MARKETING [GRMK]

GRADO EN ADMINISTRACIÓN Y DIRECCIÓN DE EMPRESAS [GRADE]
BACHELOR’S DEGREE IN BUSINESS ADMINISTRATION [GRADE]

YA HE FINALIZADO MIS ESTUDIOS Y SOLO ME MATRICULO DE LOS DERECHOS DE EXAMEN (DEX) QUE INDICO EN EL APARTADO 
6 DE ESTE DOCUMENTO (pág. 5)
I HAVE FINISHED MY STUDIES AND I AM ONLY ENROLLING FOR THE RIGHT OF EXAMINATION (DEX) IN THE COURSES INDICATED 
IN SECTION 6 OF THIS DOCUMENT (page 5). 

EL PRÓXIMO AÑO LO CURSARÉ DE ERASMUS/MUNDE/INTERNACIONAL (deberás marcar igualmente curso y titulación).
I WILL TAKE THE FOLLOWING ACADEMIC YEAR ABROAD, AS PART OF A/AN ERASMUS/MUNDE/INTERNATIONAL PROGRAM. 
(You should also indicate program and degree).

PA / DPS

PA / DPS

PA / DPS

+

+

+

TS /  D 

TS /  D 

TS /  D 

2º 3º 4º 4ºing

1º

1º

1º 2º 3º 5º 5ºing4º

1º 2º 3º 4º 5º 5ºing

GRADO EN DIRECCIÓN Y GESTIÓN DE EMPRESAS EN EL ÁMBITO DIGITAL/ DIGITAL BUSINESS [GRDB]
BACHELOR’S DEGREE IN DIGITAL BUSINESS MANAGEMENT/DIGITAL BUSINESS [GRDB]

PA / DPS+ TS / D 

1º 2º 3º

BACHELOR’S DEGREE IN BUSINESS ADMINISTRATION AND MANAGEMENT [BBAM]
BACHELOR’S DEGREE IN BUSINESS ADMINISTRATION AND MANAGEMENT [BBAM]

PA / DPS+ TS  / D 

1º 2º 3º

GRADO EN PUBLICIDAD Y RR.PP. [GRPUB]
BACHELOR’S DEGREE IN COMMUNICATION AND PUBLIC RELATIONS [GRPUB]

PA / DPS+ TS / HD 

1º 2º 3º 4º 5º 5ºing

PAGO ÚNICO se realizará durante los 5 primeros días de septiembre, beneficiándose de un 4% de descuento.
SINGLE PAYMENT will be made during the first 5 days of September, obtaining a 4% discount on the program enrollment fees.

PAGO FRACCIONADO EN 3 CUOTAS se realizará durante los 5 primeros días de septiembre, diciembre y marzo.
SPLIT PAYMENT IN 3 INSTALLMENTS will be made during the first 5 days of September, December and March.

PAGO FRACCIONADO EN 9 CUOTAS se realizará durante los 5 primeros días de septiembre a mayo.
SPLIT PAYMENT IN 9 INSTALLMENTS will be made during the first 5 days from September to May.

PAGO FRACCIONADO EN 10 CUOTAS se realizará durante los 5 primeros días de septiembre a junio.
SPLIT PAYMENT IN 10 INSTALLMENTS will be made during the first 5 days from September to June.

3. MODALIDAD DE PAGO / METHOD OF PAYMENT

Por favor, marca con una “X” la MODALIDAD de pago que deseas / Please, mark with an “X” the desired METHOD of payment:
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DESEO DOMICILIAR LOS PAGOS. Si la cuenta es la misma que el año pasado no es necesario cumplimentar.
I WOULD LIKE TO SET UP DIRECT DEBIT FOR PAYMENT. If the account is the same as last academic year it is not 
necessary to fill this in.

En el caso de no domiciliar los pagos, podrás realizar ingresos o transferencias en el número de la cuenta de ESIC según la moda-
lidad seleccionada en el apartado 3 (pago único o fraccionado) / In case direct debit is not set up, payment can be made by bank 
transfer or deposit to the ESIC bank account according to the method of payment selected in section 3 (single or split payment):

IBAN: ES17 0075 0280 9906 0025 6058 - CÓDIGO BIC/SWIFT / BIC/SWIFT CODE: POPUESMMXXX

4. FORMA DE PAGO / METHOD OF PAYMENT

5. OTROS DATOS / OTHER INFORMATION

Para domiciliar los pagos, según la actual normativa SEPA (Zona Única de Pagos en Euros) es obligatorio rellenar TODOS los campos 
referentes al titular de la cuenta / According to the new regulation SEPA (Single Euro Payment Area) it´s mandatory to fill in EVERY 
field related to the account holder:

IMPORTANTE: El/la alumno/a y/o la persona o empresa que efectúa el pago, acepta cumplir las obligaciones económicas incluidas en este documento derivadas de la 
presente matrícula, y se muestra conforme a que, en caso de causar baja voluntaria, o por causa no imputable a ESIC, las cantidades correspondientes al pago de matrícula 
y/o reserva de plaza no serán reembolsables (salvo en caso de alumnos internacionales a los que, de forma documentada, se les niegue el visado). También se detraerán las 
cantidades relativas a docencia consumidas por el alumno hasta la fecha de baja efectiva. Así mismo, me comprometo a cumplir con el Reglamento Académico del Área de 
Grado contenido en la Guía Académica correspondiente a los estudios realizados en ESIC, BUSINESS & MARKETING SCHOOL. En caso de incumplimiento, la Escuela podrá 
adoptar las medidas que estime oportunas dentro de este marco regulador.

IMPORTANT: The student and/or the company who makes the payment are committed to fulfil all the economic responsibilities included in this document and the 
enrollment fees, accepting that in case of resignation, the amount corresponding to the enrollment fees and/or place reservation will not be refundable (with exception of 
visa denial properly documented by international students). The student will be charged the amount corresponding to the teaching period attended up until the resignation 
date. Likewise, I commit to complying with the Undergraduate Academic Regulations in the Academic Guide corresponding to the studies carried out at ESIC BUSINESS & 
MARKETING SCHOOL. In case of non-compliance, the School may adopt the measures it deems appropriate within this regulatory framework.

IBAN

CÓDIGO BIC/SWIFT - BIC/SWIFT CODE 

DATOS DEL TITULAR / ACCOUNT HOLDER INFORMATION

NOMBRE Y APELLIDOS / FIRST NAME AND SURNAME:

E S

DIRECCIÓN POSTAL / POSTAL ADDRESS

LOCALIDAD / CITY PROVINCIA / PROVINCE C.P. / ZIP CODE

Familia numerosa
GENERAL
(carnet vigente 
hasta el 31/12/18)
Large family 
GENERAL
(card valid until 31/12/18)

Familia numerosa
ESPECIAL
(carnet vigente 
hasta el 31/12/18)
Large family 
SPECIAL
(card valid until 31/12/18)

BECA 
Oficial del Estado
(copia del resguardo de 
solicitud)
SCHOLARSHIP
Official from the State 
(copy of request receipt)

Discapacidad
(reconocimiento 
VIGENTE de la Consejería de 
Asuntos Sociales)
Disabilities
(VALID recognition from the 
Social Affairs Department)

Víctima de terrorismo
(reconocimiento del Ministerio 
del Interior de España)
Victim of terrorism
(provide recognition from the 
Ministry of Home Affairs
of Spain)

En el caso de cursar un GRADO OFICIAL, puedes solicitar un descuento sobre las Tasas oficiales de la URJC por alguno de los 
siguientes conceptos (aportando la documentación que lo acredite) / When studying a DEGREE, the student can apply for a discount 
on the URJC Official Rates for any of the following concepts (by presenting supporting evidence).

La Unidad Técnica de Diversidad contactará para estudiar si se necesita alguna adaptación durante el desarrollo del programa. 
The Technical Unit of Diversity will contact you to evaluate if you need any adaptation during the course.

DISCAPACIDAD: En caso afirmativo indica el tipo:           Física              Psíquica          Sensorial          Intelectual                Grado%
DISABILITIES: If so, please indicate the type:              	   Physical          Mental	      Sensory           Intelectual                Degree%

N.E.E. (Necesidades Educativas Especiales) / SEND (Special Educational Needs)
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6. ASIGNATURAS PENDIENTES DE CURSOS ANTERIORES / PENDING SUBJECTS FROM PREVIOUS ACADEMIC YEARS

Os recordamos que la normativa para el paso de curso es la siguiente / We remind you that the requirements to pass the academic 
year are the following:

TÍTULO SUPERIOR EN DIRECCIÓN DE MARKETING Y GESTIÓN COMERCIAL
DEGREE IN MARKETING MANAGEMENT & BUSINESS ADMINISTRATION

> PASE DE 1º a 2º: número máximo de créditos matriculables: 90.
   1st to 2nd year: maximum number of credits to register for: 90.

> PASE DE 2º a 3º: número máximo de créditos matriculables: 90.
   2nd to 3rd year: maximum number of credits to register for: 90.

> PASE DE 3º a 4º: número máximo de créditos matriculables: 90. 
   (no se incluyen los créditos correspondientes a Prácticas Externas y Proyecto Final de Carrera).
   3rd to 4th year: maximum number of credits to register for: 90. (without including credits corresponding to Internships and final project).

GRADOS OFICIALES / BACHELOR’S DEGREES

> PASE DE 1º a 2º:	nº máximo de créditos matriculables: 78 créditos de asignaturas oficiales + 18 créditos de asignaturas propias.
   1st to 2nd year: maximum number of credits to register for: 78 credits + 18 ESIC credits.

> PASE DE 2º a 3º:	nº máximo de créditos matriculables: 78 créditos de asignaturas oficiales + 24 créditos de asignaturas pro-
pias, para los alumnos que cursan TS; en caso de cursar PA, el nº máximo de créditos de asignaturas propias será de 18.

    2nd to 3rd year: maximum number of credits to register for: 78 credits + 24 ESIC credits, for students taking degree; in case they
    are taking a diploma, the maximum number of ESIC credits will be 18.

> PASE DE 3º a 4º:	nº máximo de créditos matriculables: 78 créditos de asignaturas oficiales (no se incluyen los créditos correspon-
	 dientes a Prácticas Externas y Trabajo Fin de Grado) + 30 créditos de asignaturas propias.
	 3rd to 4th year: maximum number of credits to register for: 78 credits (Internship and Final project credits are not included) + 30 

ESIC credits.

ORDEN DE MATRICULACIÓN / ORDER OF ENROLLMENT

Se matriculará, en primer lugar, de las asignaturas pendientes de 1º, a continuación de las de 2º, seguidamente de las pendientes de 
3º y por último de las de 4º, siempre hasta completar el máximo de 90 créditos en el caso de matricularse en el Titulo Superior y de 78 
créditos de Asignaturas Oficiales en cada curso. A continuación, se matriculará de las Asignaturas Propias hasta el máximo permitido 
según el caso / The enrollment process for pending courses begins with the ones from the 1st year, then the ones from the 2nd year, 
then the 3rd and eventually the 4th, until a maximum of 90 credits in case of enrolling in a Degree, and 78 credits in case of Bachelor’s 
Degree. The next step includes ESIC courses enrollment for the maximum permitted for each case. 

En caso de que al aplicar el punto anterior no se hubiese completado el total de créditos, podrá estudiarse –previa autorización de Coor-
dinación– la posibilidad de aumentar el número matriculable de créditos, hasta el máximo permitido / If in any case, after following the
instructions explained in the previous paragraph, the student did not complete the total number of credits, the possibility of increasing 
the number of credits of ESIC courses could be analyzed by the Undergraduate Management Team.

Por razones administrativas y docentes, los alumnos cursarán las asignaturas en el curso y grupo asignado, no pudiendo asistir a clase 
de otras asignaturas de cursos inferiores o superiores de las que no estén matriculados con asistencia a clase / For administrative and 
academic reasons, students will take subjects from their designated course and group, not being permitted to take other subjects from 
lower or higher courses for which they are not enrolled with class attendance.
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Por favor, indica las asignaturas pendientes de matrícula obligatoria de cursos anteriores. Si estas asignaturas las has cursado en otro 
Campus, indica en cada una de ellas en cuál quieres matricularte / Please, indicate pending mandatory courses from previous academic 
years. If you have taken these courses in another campus, indicate the campus where you want to take them this time: 

curso	   asignatura								        campus
academic year      subject								        campus

....................     ........................................................................................	 .......................................

....................     ........................................................................................	 .......................................

....................     ........................................................................................	 ........................................

....................     ........................................................................................	 .......................................

....................     ........................................................................................	 .......................................

....................     ........................................................................................	 .......................................

....................     ........................................................................................	 .......................................

observaciones: (a rellenar por coordinación académica) 
comments: (to be used by the academic coordination department)

7. SEGURO DE CONTINUIDAD DE ESTUDIOS / “COURSE CONTINUITY” INSURANCE:

El principal objetivo de ESIC es proporcionar a sus alumnos la mejor formación, y para ello ofrecer servicios que favorezcan y potencien 
tanto su futuro profesional como personal. Por ello, la Escuela suscribe para todos los alumnos de GRADO, sin coste adicional, un 
SEGURO DE CONTINUIDAD DE ESTUDIOS. Dicho seguro está destinado a sufragar los gastos de educación del estudiante hasta la 
finalización de sus estudios, en caso de fallecimiento o invalidez permanente de la persona que costea la enseñanza. En el caso de 
no designar una persona como asegurado, se asegurará conforme al siguiente orden: padre, a falta de este, madre y a falta de ambos, 
tutor legal. 

Our main objective at ESIC is to provide our students with high-quality training while offering them multiple pathways to enhance both 
their professional and personal future. Therefore, the School provides all Undergraduate students, at no additional cost, with an ACADEMIC
CONTINUITY INSURANCE POLICY. Such insurance policy is intended to cover the students’ educational expenses until the end of 
the program/degree, in case of death or permanent disability of those who fund their studies. In case a policyholder is not designated, 
coverage will be assigned in the following order: father, in the absence of such, mother, in the absence of both, legal guardian, and 
lastly brother or sister.

Si deseas cambiar la designación del asegurado cumplimenta los siguientes datos de la persona a asegurar / To change the policyholder,
fill in the information about the person to be insured:

APELLIDOS			              NOMBRE 		                   DNI		           FECHA DE NACIMIENTO   PARENTESCO
SURNAME(S)			             NAME 		                  ID		          DATE OF BIRTH                KINSHIP

Esta Póliza de Seguro tiene caracter anual renovable. Para confirmar la renovación debes acceder al Campus Virtual (apartado Mi Perfil)
This Insurance Policy must be renewed on an annual basis. In order to confirm the renewal go to our Virtual Campus (´My profile´ section)
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8. PRECIOS CURSO 2018/2019 / PRICES ACADEMIC YEAR 2018/2019

0,00€
0,00€
0,00€
0,00€

600,00€
600,00€
600,00€
600,00€

7.367,59€
7.268,71€
7.268,71€
7.995,58€

7.072,89€
6.977,96€
6.977,96€
7.675,76€

2.455,86€
2.422,90€
2.422,90€
2.665,19€

818,62€
807,63€
807,63€
888,40€

736,76€
726,87€
726,87€
799,56€

400,00€
0,00€
0,00€
0,00€

600,00€
600,00€
600,00€
600,00€

7.670,00€
7.673,50€
7.669,38€
7.618,91€

7.363,20€
7.366,56€
7.362,60€
7.314,15€

2.556,67€
2.557,83€
2.556,46€
2.539,64€

852,22€
852,61€
852,15€
846,55€

767,00€
767,35€
766,94€
761,89€

400,00€
0,00€
0,00€
0,00€
0,00€
0,00€

600,00€
600,00€
600,00€
600,00€
600,00€
600,00€

8.440,00€
8.435,70€
8.522,22€
8.471,75€
8.471,75€
9.318,93€

8.102,40€
8.098,27€
8.181,33€
8.132,88€
8.132,88€
8.946,17€

2.813,33€
2.811,90€
2.840,74€
2.823,92€
2.823,92€
3.106,31€

937,78€
937,30€
946,91€
941,31€
941,31€

1.035,44€

844,00€
843,57€
852,22€
847,18€
847,18€
931,89€

400,00€
0,00€
0,00€

 600,00€
600,00€
600,00€

9.700,00€
9.702,60€
9.858,13€

9.312,00€
9.314,50€
9.463,80€

3.233,33€
3.234,20€
3.286,04€

1.077,78€
1.078,07€
1.095,35€

970,00€
970,26€
985,81€

400,00€
0,00€
0,00€

 600,00€
600,00€
600,00€

8.820,00€
8.806,50€
8.820,92€

8.467,20€
8.454,24€
8.468,08€

2.940,00€
2.935,50€
2.940,31€

980,00€
978,50€
980,10€

882,00€
880,65€
882,09€

400,00€
0,00€
0,00€

 600,00€
600,00€
600,00€

8.050,00€
7.673,50€
7.669,38€

7.728,00€
7.366,56€
7.362,60€

2.683,33€
2.557,83€
2.556,46€

894,44€
852,61€
852,15€

805,00€
767,35€
766,94€

400,00€
0,00€
0,00€

 600,00€
600,00€
600,00€

 8.860,00€
8.435,70€
8.522,22€

8.505,60€
8.098,27€
8.181,33€

2.953,33€
2.811,90€
2.840,74€

984,44€
937,30€
946,91€

886,00€
843,57€
852,22€

400,00€ 600,00€ 7.350,00€ 7.056,00€ 2.450,00€ 816,67€ 735,00€

2º
3º
4º

4º ing

1º
2º
3º
4º

1º
2º
3º
4º
5º

5º ing

1º
2º
3º

1º
2º
3º

1º esp

2º esp

3º ing

1º esp

2º esp

3º ing

1º

TSDMC

GRADO + PA / BACHELOR’S DEGREE + DPS

GRADO + TS / BACHELOR’S DEGREE + D

GRADO + TS (EN INGLÉS) - BACHELOR’S DEGREE + D (in English)

GRADO + PA (EN INGLÉS) - BACHELOR’S DEGREE + DPS (in English)

GRDB + PA (BILINGÜE) / BACHELOR’S DEGREE + DPS (bilingual)

GRDB + TS (BILINGÜE) / BACHELOR’S DEGREE + D (bilingual)

TSDMG

reserva 
de plaza

matrícula docencia págo único 
(4% dto.)**

pago frac.
3 cuotas*

pago frac.
9 cuotas*

pago frac.
10 cuotas*

place 
booking

enrollment

fees

course single payment 
(4% discount)**

split payment

3 *
split payment

9 *
split payment

10 *

* Los pagos deberán abonarse dentro de los 5 primeros días de cada mes / Payment must be made within the first 5 days of each month.
** Este pago deberá abonarse dentro de los 5 primeros días de septiembre 2018 / This payment will be made during the first 4 days of September 2018.

MATRÍCULA OFICIAL: Los alumnos que cursen Grados Oficiales realizarán también la matrícula oficial correspondiente a su Universidad de adscripción, 
abonando las correspondientes tasas. BACHELOR`S DEGREE ENROLLMENT: Students who wish to participate in Bachelor`s Degrees will also arrange the 
registration at their affiliated university, paying the corresponding fees.
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INFORMACIÓN IMPORTANTE SOBRE PROTECCIÓN DE DATOS 
Te ofrecemos información básica sobre los datos de carácter personal que nos proporcionas. Puedes entrar en el enlace para obtener información más detallada. 
Esta información se realiza en dos capas sobre la base de la regulación europea (arts. 13 y 14 del Reglamento General de Protección de Datos) y según las reco-
mendaciones de la Agencia Española de Protección de Datos.

	 RESPONSABLE	 ESIC Business & Marketing School  

	 FINALIDAD	 Gestión de la prestación de servicios precontractuales y docentes e información sobre actividades de la Escuela. Se elaborarán perfiles 
		  académicos y comerciales para una mejor experiencia de usuario. Nos autorizas a mantener tus datos después de finalizar tus estudios.  

	 LEGITIMACIÓN	 Consentimiento del propio interesado en ser admitido en ESIC y contractual de servicios docentes. Los datos familiares son aportados 
		  por el propio interesado para los fines expresados en el apartado procedencia.

	 DESTINATARIOS	 En general, ESIC no cede datos a terceros, salvo en caso de traslado de expediente o comunicación de datos básicos para elaboración 
		  de encuestas y rankings, para lo que manifiestas tu consentimiento. Si realizas un programa de intercambio docente, el alumno está de acuerdo
		  con que se proporcionen datos académicos al centro de destino. 

	 DERECHOS	 Puedes acceder, rectificar, suprimir los datos y ejercitar el resto de derechos, según se explica en la información adicional.

	 PROCEDENCIA	 Del propio interesado. Los datos familiares se utilizarán según se establece en la información adicional.

En www.esic.edu puedes consultar información adicional y detallada sobre Protección de Datos en la sección “aspectos legales”.

FUNDAMENTAL INFORMATION ABOUT DATA PROTECTION

You will find hereunder the essential information about the personal data you have provided to us. This information is based on the European General Data Protection 
Regulation (Art. 13 and 14 of the GDPR) and follows the recommendations given by the Spanish Data Protection Agency (AGPD.)

	 INSTITUTION	 ESIC Business & Marketing School  

	 OBJECTIVE	 To provide academic services and offer information about the School’s activities. We will create academic and commercial profiles in order 
		  to improve user experience. You authorize us to keep your data archived after your studies are completed.  

	 LEGAL CAPACITY	 Consent given by the candidate that is requiring academic services. Personal and family information provided by the candidate will be used 
		  in favor of the academic purposes detailed in the Background section.

	 CONSIGNEE	 ESIC shall not transfer the candidate’s information to third parties, except for record transfers, conduction of surveys, or elaboration of rankings, 
		  for which you indicate your consent. In the case of an academic exchange, you consent to the transfer of your academic data to the 
		  host university. 

	INDIVIDUAL RIGHTS	 The student shall access, rectify, restrict, and/or exercise his or her rights, as detailed in the additional information section.

	 BACKGROUND	 The candidate’s background information and his or her family data shall be used as detailed in the additional information section.

For further information about Data Protection, please go to www.esic.edu and enter the “Legal Aspects” section.  

AUTORIZO A ESIC, BUSINESS & MARKETING SCHOOL para que informe, durante y después de mis estudios y en la forma que estime 

conveniente, a mis padres, tutores o personas que costeen mis estudios de mi situación academica y/o económica

I AUTHORIZE ESIC BUSINESS & MARKETING SCHOOL to inform my parents or legal guardians, during and after my studies and how it deems 

appropriate, of my academic and/or economic standing.

Para que la matrícula tenga validez es imprescindible cumplimentar este apartado:

In order for the registration to be valid, it is essential that this section is completed

NOMBRE DEL ALUMNO / STUDENT’S NAME:			   FIRMA DEL ALUMNO / STUDENT’S SIGNATURE:

Nº DE MATRÍCULA / ENROLLMENT APPLICATION FORM Nº:						   

En / In Pozuelo de Alarcón, a / on ....................... de .......................................... de 2018



MADRID

Avda. de Valdenigrales, s/n 28223 . Pozuelo de Alarcón (Madrid)

tel.: 91 452 41 67/47 . e-mail: carreras@esic.edu

BARCELONA

Passeig Santa Eulalia 2 . 08017 Barcelona

tel.: 93 414 44 44 . e-mail: info.barcelona@esic.edu

VALENCIA

Avda. de Blasco Ibáñez, 55 . 46021 Valencia

tel.: 96 361 48 11 . e-mail: info.valencia@esic.edu

SEVILLA

Edificio de la Prensa . Avda. Carlos III, s/n

41092 Isla de la Cartuja (Sevilla)

tel.: 95 446 00 03  . e-mail: info.sevilla@esic.edu

ZARAGOZA

Vía Ibérica, 28-34 . 50012 Zaragoza

tel.: 976 35 07 14 . e-mail: info.zaragoza@esic.edu

NAVARRA

ESIC-Club de Marketing de Navarra

Avda. de Anaitasuna, 31 . 31192 Mutilva (Navarra)

tel.: 948 29 01 55 . e-mail: info.pamplona@esic.edu

MÁLAGA

Parque Tecnológico de Andalucía

Severo Ochoa, 49 . 29590 Campanillas (Málaga)

tel.: 95 202 03 69 . e-mail: info.malaga@esic.edu

GRANADA

Escuela Internacional de Gerencia

C/ Eduardo Molina Fajardo, 38 . 18014 Granada

tel.: 958 22 29 14 . e-mail: marketing@esgerencia.com
M
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